
LEGALIZATION 

    

   

  

      

L the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switz rland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify ihe authenticity of the foregoing signature of "Avtschar_AG”, al 

S-chanf, switzerland, put by 

er 7, 1956, citizen of Chur witzerland), re- 

Ms. Ada von Tscharner, born Novemb 

siding at s-chanf, (Switzerland) 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 

known to me, the notary. 

Basle , this 17th (seventeenth) day of December 2010 (two thousand and ten) 

  

  

This official document 

2. o by 0 

3. in his/her function as «1420 
. A : 

4. and certified by the seal of the 

Leg. Prot. 2010, Nr. 356 cb 
ICAOARCIARÁA......... 

Certified 

      by the State Chancery of the Cariton of Basel-Stag 

o. ALA. LAS EE 
     

 



Ada Régula von Tscharner, en representación de AVTSCHAR A.G., identificada con el número CH- 

350.3.010.898-7 en el registro comercial (Handelsregister) de Graubinden, Suiza, compañía 

organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al 

Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana número 0902599661, 

para que actúe a nombre de AVTSCHAR A.G. como su representante local en la República del 

Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representación de AVTSCHAR 

A.G. pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el 

artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a AVTSCHAR A.G., mediante comunicación escrita. 

AVTSCHAR AG 

Á o dar 

ADA RÉGULA VON TSCHARNER 
: ON"COMEZ a 

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 

18 ca la lry Notorial, refermoda medionte 

Decr=to Supremo 2286, publicado en el 

Perico Ciicial NO 564 del 12 de £bril de 

1973, LY FE, que la fotocopia piececenta, 

compuesta dá. fojols) es execta y por tanta 

eacornecta y conferme al documento criginal 

que se me exhilJQ y que devoiví al interesada 

    AB, JOSE ANTONIO PAU SON GUN 

NOTARHIO XxXiib E 

E 

/ / 

 



  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. Country : Switzerland 

This public document 

. has been signed by Sipnan Lamenh 

. acting in the capacity of addeadedas 

. bears the seal / stamp ot MondAsiegeleran 

Vea - Lame y Ap 

- Certified 

  

. 1 Dez. 2010 
. at Llestal 6. th 

  

. by CHANCERY OF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT 

o UA 
. Seal/stamp : 

  

«y Diana Boner 
a Zentrale Dienste 

4 
mb e 

  

ABOCADO JOSÉ ANTONIO PAULSON COMEZ 
— MOTARIO. TRIGESIMO, ILKCURO DENÍCANTON GUAYAQUIE, 

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 

18 cda la ley l-ororial, reformada mediante 

De: --2 Supremo 2386, publicodo en el 

Rec. 0 Cficial NO 564 del 12 de Abril de 

573, L-Y Fi, que la fotocopia prececente, 

compuesta 00 fojols) es exocta y por tonto 

estuco recto y conforme al documento oxirinal 

¡bió y que devolví a: intererade.    

     AB, JOSE ANTÓN)JO Pry Oi vudil 
NOTAHIO XAXIS 

? 

Í/ 

  

    
 



  
  

        
  

  

  

  

  

  

  

  

    
  

  

    
  

  

  

  

  

      
  

  

  

          
    
  

                          

  

            

HANDELSREGISTER GRAUBÚNDEN 
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Lóschung Ubertrag 

von: 
CH-350.3.010.898-7 | Aktiengeselischaft 01.07.2010 auf: 

UI AMAN act cr 
El | Lo | Firma Ref| Sitz 

1 Avtschar AG 1 anf 

Ei | Lo [Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei | Lo | Adresse der Firma 

2 300'000.00 300'000.00 | 300 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 c/o Ada von Tscharner 
1'000.00 Via Maistra 

7525 S-chanf 

Ei | Lo | PS-Kapital (CHF) Liberierung (CHF) Partizipationscheine 

2 35'000.00 35'000.00 | 35 vinkulierte Namenpartizipationsscheine 
zu CHF 1'000.00 

Ei ¡LO | Zweck Ei ¡Lo |Postadresse 

1 Die Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an Unternmehmen des In- und Auslandes. 

Ei | Lo | Bemerkungen [Ref] Statlitendatum 
1 Die Mitteilungen an die Aktionáre erfolgen durch Publikation im SHAB oder, sofern die 1|30.06.2010 

Namen und Adressen sámtlicher Aktionáre bekannt sind, durch eingeschriebenen 21 17.44.2010 
Brief. EN 

2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach 
Massgabe der Statuten beschránkt. 

Ei | Ló | Besondere Tatbestánde Ref| Publikationsorgan 

2 Sacheinlage/Sachúbermahme: Die Gesellschaft Obernimmt bei der Kapitalerhóhung, 1|S AB 
Ausgabe von Partizipationsscheinen und Erhdhung der Liberierung des Aktienkapitals 
vom 17.11.2010 gemáss Vertrag mit Inventarliste vom 17.11.2010 Betelligungen an Ge- 
sellschaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Panama, wofúr 200 Namenaktien zu 
CHF 1'000.00 und 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.00 ausgege- 
ben werden sowie 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00, welche bisher mit CHF 
50'000.00 liberiert waren, nun als vollstándig liberiert gelten. Der Restbetrag von CHF 
2'821'421.50 wird ais Forderung gutgeschrieben. , 

Ei [Lo [Zweigniederiassung (en) — Ei [Lo | Zweigniederiassung (en) 

Zei |[Refí TR-Nr | TR-Datum SHAW SHAE-Dat. | Seite/ld [ZeifRef| TR-Nr | TR-Datum [|¡SHAB | SHAB-Dat. | Seite / ld 
GRI 1 3047 | 01.07.2010| ..129| 07.07.2010] 14 / 5715074 
GR| 2 5006 | 23.11.2010| 232| 29. 11.2010| 8/5915360 

Ei¡Aej Ló | Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 von Tscharner, Ada, von Chur, in S-chanf Mitglied Einzelunterschrift 

1 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel Revisionsstelle 

  

Chur, 01.12.2010 WS 

  

  

Dieser Auszug aus dem kantonal 
benstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeít. Er enthált alle ge- 
genwaártig for diese Firma aktuelleh Eintragungen. Auf besonderes 
Verlangen kann auch ein Auszug erstellt werden, der alle Eintragun- 
gen, die aktuellen und die gestri 

    

  

Handelsregister hat ohne die ne- 

nen, enthált. 

  

    

 



  APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons 

This public document 

2. has been signed by LOGS Dr 
3. acting in the capacity of ESSE? 

4. bears the stamp/seal of 

  

Varona WAS ¡ARA 

Certified Ss 

5. to Chur 6.the ZUR A 

  

7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons 

8. under Nr. 

    

9. Stamp/seal 10, Signatura 

THE CHANCELLERY HI N 

OFTHE CANTON OF GRISONS   H. Nold 
  

  

        
  

  

  
NPTONI AULSON GOMEZ 

o ceso po a on GUAYAQUIL 

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 

18 de la ley Notorial, reformada mediante 

Decreto Supremo 2386, publicado en el 

Registro Cficial NO 564 del 12 de Abril de 

1978, DOY FE, que la lotocopia precedenta. 

compuesta de : | fojels) es execta y por tonto 

está correcta y onforme el documento original 

que se me exhibió y que dexolví al interesado. 

      

  

AB, JOSE ANTONIO PAU: SON 

NOTARIO XA 
¿ 

  

E


